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Notes to the Consolidated Financial Statements
截至二零零九年三月三十一日止年度

For the year ended 31st March, 2009

35. 附屬公司之詳情（續）

* 無投票權遞延股（並非由本公司持有者）並無

附有權利收取股息或收取本公司任何股東大

會之通告或出席股東大會或於會上投票或參

與清盤時之任何分派。

# 該等公司於香港經營。

附註：

1. 廣州澳圖美德信息科技有限公司乃於中華人

民共和國註冊為外商獨資企業，其註冊資本為

10,000,000港元。上文披露之金額10,000,000港

元乃代表截至二零零九年三月三十一日及二

零零八年三月三十一日之實繳註冊資本金額。

2. 台灣澳圖美德資訊科技有限公司於中華民國

註冊，其註冊資本為新台幣42,000,000元。上文

披露之金額新台幣42,000,000元為截至二零零

八年三月三十一日及二零零九年三月三十一

日之實繳註冊資本金額。

於本年度結算日，概無附屬公司發行任何債務

證券。

35. PARTICULARS OF SUBSIDIARIES (Continued)

* The non-voting deferred shares, which are not held by the Company, 

carry practically no rights to dividends nor to receive notice of nor to 

attend or vote at any general meeting of the company nor to participate 

in any distribution on winding up.

# These companies operate in Hong Kong.

Note:

1. Guangzhou Automated Systems Limited was registered in the People’s 

Republic of China as a wholly foreign owned enterprise and had a 

registered capital of HK$10,000,000. The amount of HK$10,000,000 

disclosed above represents the amount of registered capital paid up to 

31st March, 2009 and 31st March, 2008.

2. Taiwan Automated Systems Limited was registered in the Republic of 

China and has a registered capital of NTD42,000,000. The amount of 

NTD42,000,000 disclosed above represents the amount of registered 

capital paid up to 31st March, 2009 and 31st March, 2008.

None of the subsidiaries had issued any debt securities at the end of 

the year.
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Notes to the Consolidated Financial Statements
截至二零零九年三月三十一日止年度

For the year ended 31st March, 2009

36. 結算日後事項
於二零零九年四月二十四日，本公司的最終

控股公司CSC與獨立第三方訂立了一份有條

件協議，以將其於本公司持有之控股權益轉

讓予第三方（「購股協議」）。該購股協議必須

達成的先決條件包括，本公司與CSC Computer 

Sciences HK Limited（「CSC HK」，本公司的同

系附屬公司）於二零零九年四月二十四日訂

立的有條件協議（下文稱為「環球賬項轉讓協

議」）終結，以及向本公司股東支付特別股息

每股92.0港仙（「特別股息」）。

根據環球賬項轉讓協議的條款，本集團將以

125,000,000港元的現金代價，向CSC HK轉讓其

環球管理服務業務（「出售」，通過轉讓服務合

約、客戶訂單、硬件、軟件及已獲授權知識產

權以實施出售）。環球賬項轉讓協議的終結須

待本公司獨立股東批准方可作實。

特別股息的派發須以環球賬項轉讓協議終結

為條件，並且派發日期不得早於環球賬項轉讓

協議的終結日期。儘管如此，購股協議終結並

非派發特別股息及環球賬項轉讓協議終結的

先決條件。有關上述事項的詳情載列於本公司

與華勝天成科技（香港）有限公司及本公司日

期為二零零九年五月六日之本公司聯合公告。

36. POST BALANCE SHEET EVENTS
On 24th April, 2009, CSC the ultimate holding company of the 

Company, has entered into a conditional agreement with an 

independent third party to transfer its controlling interest in the 

Company to the third party (the “Share Purchase Agreement”). The 

conditions precedent to the Share Purchase Agreement include, inter 

alia, the completion of a conditional agreement entered into between 

the Company and CSC Computer Sciences HK Limited (“CSC HK”, a 

fellow subsidiary of the Company) on 24th April, 2009 (hereinafter 

referred to as the “Global Account Transfer Agreement”) and the 

payment of a special dividend of 92.0 HK cents per share to the 

shareholders of the Company (the “Special Dividend”).

Pursuant to the terms of the Global Account Transfer Agreement, 

the Group will transfer its GMS business to CSC HK (the “Disposal”, 

which is effected through transfer of service contracts, customer 

orders, hardware, software and licensed intellectual property) for a 

cash consideration of HK$125 million. The completion of the Global 

Account Transfer Agreement is subject to the approval by the 

independent shareholders of the Company.

The Special Dividend is conditional on, and shall not be made earlier 

than the date of, the completion of the Global Account Transfer 

Agreement. However, the Special Dividend and the completion of 

the Global Account Transfer Agreement are not conditional on the 

completion of the Share Purchase Agreement. Details of the above are 

set out in the Company’s announcement dated 6th May, 2009 made 

by Teamsun Technology (HK) Limited and the Company.
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For the year ended 31st March, 2009

36. 結算日後事項（續）
購股協議及環球賬項轉讓協議之先決條件乃

在完成中。本公司正在準備與該出售相關的通

函，以供本集團獨立股東考慮及審批，並且正

在評估該出售可能造成的財務影響。此外，本

公司董事會已經提議向本公司股東派發特別

股息，該項提議也須取得本公司股東於本公司

股東特別大會的批准。

36. POST BALANCE SHEET EVENTS (Continued)

The conditions of the Share Purchase Agreement and the Global 

Account Transfer Agreements are still being satisfied. The Company 

is in the midst of preparing a circular in respect of the Disposal for 

consideration and approval by the independent shareholders of the 

Company; and is in the process of assessing the financial impact that 

may result from the Disposal. Also, the directors of the Company have 

proposed the Special Dividend to the shareholders of the Company, 

which is subject to the approval by shareholders of the Company in a 

special general meeting to be considered by the Company.
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自動系統集團有限公司－主要附屬及聯營公司
Automated Systems Holdings Limited  –  
Major Subsidiaries and Associates
 

 

香港
自動系統（香港）有限公司

香港沙田

安心街11號
華順廣場15樓
電話：(852) 2601 6998 傳真：(852) 2601 6936

榆林電腦科技有限公司

香港沙田

安心街11號
華順廣場11樓
電話：(852) 2541 9900 傳真：(852) 2541 1338

澳門
自動系統（澳門）有限公司

澳門宋玉生廣場180號
東南亞商業中心14樓O-R座
電話：(853) 2878 6392 傳真：(853) 2878 6390

In Systems (Macao) Limited
澳門宋玉生廣場180號
東南亞商業中心14樓O-R座
電話：(853) 2878 6392 傳真：(853) 2878 6390

中國大陸
廣州澳圖美德信息科技有限公司

中國廣州東風東路836號東峻廣場
第四座20樓2001-3室
電話：(8620) 8760 5518 傳真：(8620) 8767 5383

泰國
ASL Automated (Thailand) Limited
283/42 Home Place Office Building,
Unit 0901, 9th Floor, Soi Sukhumvit 55
(Thonglor 13), Sukhumvit Road,
Klongtan Nua, Vadhana,
Bangkok 10110, Thailand
電話：(662) 185 3206 傳真：(662) 185 3207

ASL Automated Services (Thailand) Limited
283/42 Home Place Office Building,
Unit 0902, 9th Floor, Soi Sukhumvit 55
(Thonglor 13), Sukhumvit Road,
Klongtan Nua, Vadhana,
Bangkok 10110, Thailand
電話：(662) 185 3206 傳真：(662) 185 3207

台灣
台灣澳圖美德資訊科技有限公司

台灣台北市114內湖區民權東路
六段18號3樓
電話：(886) 2 8792 8598 傳真：(886) 2 8792 8569

台灣澳圖美德資訊科技有限公司－台中分公司 
台中市403西區東興路 
三段160號10樓之一 
電話：(886) 4 2319 6598  傳真：(886) 4 2319 6599

HONG KONG
Automated Systems (H.K.) Limited
15/F Topsail Plaza
No. 11 On Sum Street
Shatin, New Territories, Hong Kong
Tel: (852) 2601 6998 Fax: (852) 2601 6936

ELM Computer Technologies Limited
11/F Topsail Plaza
No. 11 On Sum Street
Shatin, New Territories, Hong Kong
Tel: (852) 2541 9900 Fax: (852) 2541 1338

MACAU
CSA Automated (Macau) Limited
Alameda Dr. Carlos D’ Assumpcao No. 180
Edf. Tong Nam Ah Comercial Campo
14 Andar O-R, Macau
Tel: (853) 2878 6392 Fax: (853) 2878 6390

In Systems (Macao) Limited
Alameda Dr. Carlos D’ Assumpcao No. 180
Edf. Tong Nam Ah Comercial Campo
14 Andar O-R, Macau
Tel: (853) 2878 6392 Fax: (853) 2878 6390

MAINLAND CHINA
Guangzhou Automated Systems Limited
Rm 2001-3, 20/F, Block 4, Dong Jun Plaza
836 Dong Feng Road East, Guangzhou, China
Tel: (8620) 8760 5518 Fax: (8620) 8767 5383

THAILAND
ASL Automated (Thailand) Limited
283/42 Home Place Office Building,
Unit 0901, 9th Floor, Soi Sukhumvit 55
(Thonglor 13), Sukhumvit Road,
Klongtan Nua, Vadhana,
Bangkok 10110, Thailand
Tel: (662) 185 3206 Fax: (662) 185 3207

ASL Automated Services (Thailand) Limited
283/42 Home Place Office Building,
Unit 0902, 9th Floor, Soi Sukhumvit 55
(Thonglor 13), Sukhumvit Road,
Klongtan Nua, Vadhana,
Bangkok 10110, Thailand
Tel: (662) 185 3206 Fax: (662) 185 3207

TAIWAN
Taiwan Automated Systems Limited
3F, No. 18, Sec. 6, Ming-Chuen East Road
Nei-Hu Dist. 114, Taipei, Taiwan, R. O. C.
Tel: (886) 2 8792 8598 Fax: (886) 2 8792 8569

Taiwan Automated Systems Limited – Taichung Branch 
10F.-1, No.160, Sec. 3, Dong Sing Road, West District, 
Taichung City 403, Taiwan, R. O. C. 
Tel: (886) 4 2319 6598  Fax: (886) 4 2319 6599 


